
 پيَستگي هعٌايي آيات سَرُ هثاركِ الزحوي تا رٍيكزد تِ غزؼ ٍاحذ ايي سَرُ

 ًيزُ سادات آيت

 چكيذُ

 قيزآى تَغييِ اكييذ   تْزُ گيزي اس هعارف ٍالاي آى ٍ در ًتيجِ سعادت تطزي است ٍ  قزآىّذف اس ًشٍل ًظز تِ ايٌكِ 

يكيي   ،هعارف ايي كتاب هقذس ٍ حكين است ٍ سَرُ هثاركِ الزحوي ارتستيتكآى ٍ  كزين تِ ّوِ هخاطثاًص تذتز در آياتِ

ٍ رٍايات هتعيذدي در ريزٍرت    تَدُ تكزار آيِ اي خاظاس جْت لحي ٍ  ،ٍ هتوايش هػحف ضزيف هٌحػز تِ فزدر اس سََ

ِ  ايي پاياى ًاهِ تا هَرَع پيَستگي هعٌايي آيات سَرُ هثاركِ الزحوياقاهِ ايي سَرُ ٍارد ضذُ است،  غيزؼ   تا رٍيكزد تي

خاظ پزٍردگار سثحاى اس ًشٍل ايي سَرُ ٍ در ًتيجِ اقاهيِ آى ٍ تْيزُ گييزي اس    غزؼ جْت دستياتي تِ ايي سَرُ، ٍاحذ 

تذتز ٍ تزرسي  دست آهذُ اسًتيجِ     تِغَرت پذيزفتِ است.  اسٌادي ،ايتِ رٍش كتاتخاًِالاي ايي سَرُ هثاركِ، هعارف ٍ

غزؼ ٍ ّذف خاظ اس ًشٍل ايي سيَرُ، ضيزر رحواًييت پزٍردگيار در      ايي است كِ؛ ُ هثاركِ،هستٌذ در آيات ايي سَر

اييي  در ايي سَرُ جْت تقزيز ٍ ًْاديٌِ كزدى غزؼ ٍاحيذ   ءَالَاءِ رَتِّكُوَا تكُذَِّتَاى   فَثِأَىّآيِ ، استاثثات تَحيذ رتَتي  راستاي

كيِ   ، تِ هعٌاي هظاّز رحوت تي اًتْاي پزٍردگار اسيت آيِ هثاركِ هذكَر در ايي ٍاصُ آلاءِ ،است تار تكزار ضذُ 13سَرُ، 

گستزدُ است كيِ   چٌاىدر دًيا ٍ آخزت اٍ رحوت  فَْمهٍ  ياراي ًسثت دادى چٌيي رحوتي را تِ غيز اس اٍ ًذارد ،ّيچكس

 حتي جٌْن ٍ عذاب الْي ًيش اس هظاّز تي ضوار رحوت اٍست.
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Abstract 

Considering that Quran's revelation is to use its sublime instructions and as a result of 

that, the well-being of humans, and the very recommendation of the Holy Quran to all its 

audience is to think about its verses and to apply the teachings of this wise and holy book, 

and the holy chapter of al-Rahman, (The Beneficent) one of the unique and distinct 

chapters in terms of tone and repetition of a specific verse. Several traditions have been 

received to show the necessity of this chapter. This thesis, which is provided by the 

library-documentary method, deals with the issue of semantic coherence of the verses of 

this holy chapter with an approach to the unique aim of this chapter for achieving the 

specific aim of the pure Lord from the revelation of this chapter, and as a result of it, the 

use of the great teachings of this holy chapter. The result obtained from the consideration 

and documented study in the verses of this holy chapter is that the particular purpose and 

aim of the revelation of this chapter is the description of the Lord's mercy in order to 

prove the oneness of Allah. The verse “fa bi ayye aallai rabikuma tukazebban” that can 

be translated to “Which is it, of the favors of your Lord that you deny?” in this chapter is 

for confirmation and institutionalizing the very aim of this chapter which is repeated    

times, the word “Aalaa” (favors), meaning the manifestation of the endless mercy of the 

Lord that no one can claim such mercy other than the One God and the concept of His 

mercy is so widespread in this world and the hereafter that even the hell and punishment 

of God are countless manifestations of His mercy. 
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 الولخع

الغاٗٔ هي إًزال المرآى الىرٗن َّ الاستوتاع بالوؼااف  الالاّ٘أ الرال٘أ ٍ بالتاالٖ ساؼانٓ الاً ااى ٍ        أىَّبوا 

التَص٘ٔ الوؤودٓ هي المرآى الىرٗن للوتلم٘ي ٍ الوخاطب٘ي فٖ أخذ التدبر فٖ اٙٗات ٍ تطب٘ك تؼال٘ن ّاذا الىتاا    

ٓ هي ًَػْاا  ٗدفؤ ّٖ إحدٕ ال َف الوثال٘ٔ ٍ الفرالومدس ٍ الحى٘ن؛  فوي ّذا الوٌطلك، إى سَفٓ الرحوي الوبا

 هي جْٔ ال ٘اق ٍالتىراف، فمد ٍفنت فٍاٗات ػدٗدٓ فٖ الؼٌاٗٔ ٍ التَجِ لْذُ ال َفٓ.   

ٔ      ال بغ٘أ   ،وحاٍلٔ فٖ ّذا البحث ّٖ تب٘٘ي التألف الدلالٖ ٍالتاران  الوؼٌااٖٗ فاٖ ساَفُ الارحوي الوبافوا

ذُ ال َفٓ هي لبل البافئ ػزَّ ٍ جلَّ ٍ تب٘٘ي شاأى ًزٍلْاا ٍ بالتاالٖ تب٘ا٘ي     الَصَل إلٖ الوران الىاهي فٖ آٗات ّ

ّذا البحث هاي خا ل الوراجؼأ إلاٖ      الاستفانٓ هي الوؼاف  الرال٘ٔ الرباً٘ٔ الو تَنػٔ فٖ ّذُ ال َفٓ ٍ لد تنّ

 .الوىتبٔ ٍ بطرٗمٔ اسٌانٗٔ

تادل ػلاٖ أى  الغاٗأ     و تٌد فٖ ّذُ ال َفٓإى الٌتائج الورجَٓ فٖ ّذا البحث هي خ ل التدبر ٍ البحث ال

ٌانا لْاذُ  تالخاصٔ هي اًزال ّذُ ال َفٓ َّ تَص٘ف الؼٌاٗٔ ٍ الرحؤ الرباً٘ٔ فٖ هجال إثبات التَح٘د الربَبٖ اس

 «ءَالَاءِ فَبِّىُوَا تُىَذِّبَاى   فَبِأَىّ»اٙٗٔ: 

هارٓ ٍ أى هفارنٓ    13ٙٗأ الواذوَفٓ   ٖ ّذُ ال َفٓ هي أجل التمرٗر ٍ إثبات الغرض الَاحد لد تىارفت ا ف

الوذوَفٓ فٖ اٙٗٔ تدل فٖ الظاّر ػلٖ الرحؤ الالْ٘ٔ الغ٘ار هتٌاّ٘أ  ٍ لا أحاد ٗ اتط٘غ أى ٌٗ ا  ّاذُ       « آلاء»

الادً٘ا ٍ اٙخارٓ  ح٘اث تؼاد جْاٌن ٍ       ٍساؼ    ٍ جلَّالرحؤ إلٖ غ٘رُ تبافن ٍ تؼالٖ ٍ أى هفَْم فحوتِ ػز َّ

 ه الرحؤالؼذا  الالْٖ هي هظافّر تل
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